17.8.2018 Euroopa Liidu Teataja L 208/1

II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) 2018/1145,
7. juuni 2018,

millega muudetakse delegeeritud midrust (EL) 2017/891 puu- ja kodgiviljasektori tootjaorga-
nisatsioonide osas

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta maarust (EL) nr 1308/2013, millega
kehtestatakse pollumajandustoodete iithine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarused (EMU)
nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr 1234/2007, (') eriti selle artiklit 37,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni delegeeritud mairusega (EL) 2017/891 (%) on tdiendatud mdaarust (EL) nr 1308/2013 seoses puu- ja
koogiviljasektori ning toddeldud puu- ja koogivilja sektoriga. Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiirusega (EL)
2017/2393 () on muudetud maarust (EL) nr 1308/2013 eelkdige seoses abiga puu- ja koogiviljasektori tootjaor-
ganisatsioonidele. Seepdrast peaks delegeeritud mairus (EL) 2017/891 kajastama mdidruse (EL) nr 1308/2013
asjakohaste sitete muudatusi.

(2)  Puu- ja koogiviljasektoris riikliku finantsabi andmist kasitlevaid sitteid tuleks ajakohastada.

(3)  Satteid, mis kasitlevad juhte, kui tootjaorganisatsiooni tootjalitkmetel peaks olema lubatud miiiia teatav osa oma
toodangust viljaspool tootjaorganisatsiooni, kui see on lubatud tootjaorganisatsiooni pdhikirjas ja kui see on
kooskdlas lilkmesriigi méidratud tingimustega, on vaja tdpsustada. Viljaspool tootjaorganisatsiooni miiiidava
toodangu piirméira on vaja tipsustada.

(4)  Uutele meetmetele, mis kisitlevad tootjaorganisatsioonide vastastikust juhendamist ning tihisfondide tdiendamist
rakenduskava tditmisel, peaks olema vdimalik anda liidu finantsabi.

(5)  Liikmesriigid voivad jitkata riigieelarvest tootjaorganisatsioonidele riikliku finantsabi andmist liidu piirkondades,
kus tootjate organiseerituse tase on eriti madal. Jarelikult tuleks liidu siseturu moonutuste véltimiseks sitestada
tingimused, mille alusel voib puu- ja ko6giviljasektoris anda riiklikku finantsabi, ning médruse (EL) nr 1308/2013
artikli 34 16ikes 3 osutatud organiseerituse maira arvutamise meetod.

(') ELTL 347,20.12.2013,1k 671.

(*) Komisjoni 13. martsi 2017. aasta delegeeritud maarus (EL) 2017/891, millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méddrust (EL)
nr 1308/2013 puu- ja kodgivilja ning td6deldud puu- ja koodgivilja sektorite osas ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairust (EL)
nr 1306/2013 neis sektorites kohaldatavate karistuste osas ja muudetakse komisjoni rakendusmairust (EL) nr 543/2011 (ELT L 138,
25.5.2017,1k 4).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. detsembri 2017. aasta mddrus (EL) 20172393, millega muudetakse maaruseid (EL) nr 1305/2013
Euroopa Maaelu Arengu Pollumajandusfondist (EAFRD) antavate maaelu arengu toetuste kohta, (EL) nr 1306/2013 iihise pdllumajan-
duspoliitika rahastamise, haldamise ja seire kohta, (EL) nr 1307/2013, millega kehtestatakse iihise pdllumajanduspoliitika raames
toetuskavade alusel pdllumajandustootjatele makstavate otsetoetuste eeskirjad, (EL) nr 1308/2013, millega kehtestatakse pdllumajan-
dustoodete ithine turukorraldus, ning (EL) nr 652/2014, millega nihakse ette sitted toiduahela, loomade tervise ja heaolu ning
taimetervise ja taimse paljundusmaterjaliga seotud kulude haldamise kohta (ELT L 350, 29.12.2017, 1k 15).

—_
-~
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(10)

(11)

Sitteid, mis késitlevad teatavate investeeringute vastavust liidu finantsabi tingimustele, on vaja tipsustada.

Toetuse saamise tingimustele vastavaid ja mittevastavaid edendamis- ja teavitamismeetmeid, mida vdetakse nii
ennetamise eesmirgil kui ka kriisi ajal, sealhulgas meetmeid ja tegevusi, mille eesmirk on puu- ja koogivil-
jaturgude mitmekesistamine ja konsolideerimine, on vaja tdpsustada seoses meetmete ja tegevuste vastavusega
liidu finantsabi tingimustele.

Sétteid, mis kisitlevad aastaaruandeid tootjaorganisatsioonide, tootjaorganisatsioonide liitude, sealhulgas tootjaor-
ganisatsioonide riikidevaheliste liitude, tootjariihmade ning rakendusfondide, rakenduskavade ja tunnustuskavade
kohta, tuleks lihtsustada. Need peavad vdimaldama komisjonil sektorit piisavalt jilgida.

Seeparast tuleks delegeeritud maarust (EL) 2017/891 vastavalt muuta.

Vajalikud on ileminekusitted, et tagada sujuv ileminek delegeeritud maidruses (EL) 2017/891 sitestatud
olemasolevatelt nduetelt, meetmetelt ja tegevustelt kdesolevas mairuses sitestatud uutele nduetele.

Kéesolevat mdarust tuleks kohaldada samast kuupdevast kui méidrust (EL) 2017/2393. Vaatamata sellele tuleks
sitteid, mis kasitlevad riiklikku finantsabi, niitajaid ja seiret, kohaldada alates 1. jaanuarist 2019, et anda
liikkmesriikidele ja ettevdtjatele aega uute eeskirjadega kohanemiseks.

Uute meetmete ja mairuse (EL) nr 1308/2013 kohaselt liidu finantsabi saamise tingimustele vastavate meetmete
rakendamise tingimused peaksid joustuma médrusega (EL) 2017/2393 mdirusesse (EL) nr 1308/2013 tehtud
muudatuste kohaldamise kuupdevast alates, et tagada turustabiilsus tootjaorganisatsioonide ja nende liikmete
jaoks, eelkdige vottes arvesse, et kdnealused meetmed holmavad peamiselt kriisiennetamist voi -ohjamist, ning
voimaldada neil uutest meetmest tiiel méairal kasu saada. Oiguspiraste ootuste kindlustamiseks vdivad tootjaorga-
nisatsioonid otsustada jitkata pooleliolevaid rakenduskavasid kavade heakskiitmise ajal kohaldatavate eeskirjade
alusel voi neid muuta, et saada kasu uutest meetmetest ja tegevustest, mis vastavad méddruse (EL) nr 1308/2013
kohaselt liidu finantsabi saamise tingimustele,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Delegeeritud mdiruse (EL) 2017/891 muudatused

Delegeeritud médrust (EL) 2017/891 muudetakse jargmiselt.

1)

Artikli 2 punkt e asendatakse jargmisega:

,€) ,riikidevaheline tootjaorganisatsioonide liit“ — tootjaorganisatsioonide liit, millesse kuuluvatest organisat-
sioonidest voi liitudest vahemalt iiks asub muus litkmesriigis kui see, kus asub liidu peakontor;*“.

Artikkel 12 asendatakse jargmisega:
LArtikkel 12
Toodangu turustamine viljaspool tootjaorganisatsiooni

1. Kui tootjaorganisatsioon seda oma pdhikirjas lubab ja kui see on koosk®élas liikmesriigi ja tootjaorganisatsiooni
sdtestatud tingimustega, vdivad tootjalilkmed:

a) miiiia otse voi viljaspool oma pollumajanduslikku majapidamist tarbijatele tooteid nende oma tarbeks;

b) turustada ise vOi oma organisatsiooni madratud teise tootjaorganisatsiooni kaudu asjaomaseid tooteid kogustes,
mis on mahu vdi véirtuse poolest nende organisatsioonis turustatava asjaomase toodangu mahu vdi vairtusega
vorreldes vihetdhtsad;

¢) turustada ise vOi oma tootjaorganisatsiooni mdiratud teise tootjaorganisatsiooni kaudu tooteid, mis nende
omaduste voi tootjaliikmete toodangu piiratud mahu voi véirtuse tdttu ei kuulu tavaliselt tootjaorganisatsiooni
dritegevuse alla.
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2. Tootjalitkmete poolt 16ike 1 kohaselt viljaspool tootjaorganisatsiooni turustatud toodangu maht voi vaartus ei
tohi iiletada 25 % iga tootjaliikme turustatavast toodangust.

Liikmesriigid voivad siiski kehtestada esimeses [digus osutatust madalama protsendimdira, mille ulatuses
tootjaliikmed vdivad turustada toodangut viljaspool tootjaorganisatsiooni. Liikmesriigid vdivad kdnealust mdaira
suurendada 40 %-ni juhul, kui tooted on holmatud ndukogu miirusega (EU) nr 834/2007 (*) vdi juhul kui
tootjaliikmed turustavad toodangut nende enda tootjaorganisatsiooni poolt mdairatud teise tootjaorganisatsiooni
kaudu.

(*) Noukogu 28. juuni 2007. aasta méérus (EU) nr 834/2007 mahepdllumajandusliku tootmise ning mahepdlluma-
janduslike toodete mirgistamise ja madruse (EMU) nr 2092/91 kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 189,
20.7.2007, kk 1).«

W
~

Artikli 22 16iget 10 muudetakse jargmiselt:

,10.  Kui toodang viheneb loodusdnnetuse, ilmastikutingimuste, looma- voi taimehaiguste vdi kahjurite levikust
pohjustatud kahju tdttu, siis igasuguse kdnealuste pdhjuste tottu ning seoses IIl peatiiki 7. jaos kisitletud saagikind-
lustusmeetmete vOi tootjaorganisatsiooni voi selle tootjaliikmete hallatavate samaviirsete meetmetega saadud
kindlustushiivitise voib arvata turustatud toodangu vairtuse hulka.”

=

Artikli 30 16ige 2 asendatakse jirgmisega:

2.  Tootjaorganisatsioonid vdi tootjaorganisatsioonide liidud, kellele on antud mdiruse (EL) nr 1305/2013
artikliga 27 vo6i komisjoni mairuse (EL) nr 702/2014 (*) artikliga 19 ette ndhtud toetust, vdivad samal ajal
rakenduskava kohaldada juhul, kui asjaomane litkmesriik tagab, et toetusesaajad saavad mis tahes meetme puhul
toetust tiksnes iihe toetuskava alusel.

(*) Komisjoni 25. juuni 2014. aasta méirus (EL) nr 702/2014 Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklite 107 ja 108
kohaldamise kohta, millega teatavat liiki abi pollumajandus- ja metsandussektoris ja maapiirkondades
tunnistatakse siseturuga kokkusobivaks (ELT L 193, 1.7.2014, 1k 1).“

1
~

Artikli 31 1ike 6 esimese 16igu esimene lause asendatakse jargmisega:

Jnvesteeringuid, sh rendilepingu raames tehtavaid investeeringuid voib rakendusfondist rahastada iihes osas voi
rakenduskavas heakskiidetud osamaksetena.”

=)
~

II jaotise III peatiiki 3. jagu asendatakse jargmisega:
»3.jagu

Toetus seoses ithisfondidega

Artikkel 40

Toetus seoses ithisfondidega

1.  Liikmesriigid vOtavad vastu iksikasjalikud eeskirjad, milles kasitletakse iihisfondide moodustamise
halduskulude katmiseks ja ihisfondide tiiendamiseks ettendhtud toetust, millele on osutatud mdairuse (EL)
nr 1308/2013 artikli 33 16ike 3 esimese 16igu punktis d.

2. Loikes 1 osutatud toetus ithisfondi moodustamise halduskulude katmiseks peab koosnema nii liidu finantsabi
kui ka tootjaorganisatsiooni sissemaksete summadest. Kdnealuse toetuse kogusumma ei tohi iiletada vastavalt 5 %,
4 % voi 2 % thisfondi esimesel, teisel ja kolmandal toimimisaastal tootjaorganisatsiooni poolt ithisfondi tehtud
sissemaksest.

3. Tootjaorganisatsioon voib saada 16ikes 1 osutatud toetust ithisfondi moodustamise halduskulude katmiseks
ainult tiks kord ja iiksnes iihisfondi toimimise kolmel esimesel aastal. Kui tootjaorganisatsioon taotleb kdnealust
toetust alles iihisfondi toimimise teisel v6i kolmandal aastal, on toetuse summa vastavalt 4 % voi 2 % thisfondi
teisel ja kolmandal toimimisaastal tootjaorganisatsiooni poolt iihisfondi tehtud sissemaksest.

4. Liikmesriigid vbivad kehtestada tootjaorganisatsioonile seoses ithisfondidega antava toetuse iilemmaééarad.”
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7) 11 jaotise III peatiikile lisatakse 8. jagu:
»8.jagu
Juhendamise toetus
Artikkel 51a
Juhendamismeetmete rakendamine

1. Miiruse (EL) nr 1308/2013 artikli 33 16ike 3 punkti i kohaldamisel vastavad toetuse saamise tingimustele
jargmised juhendamismeetmed:

a) mddruse (EL) nr 1308/2013 artikli 33 Idikes 3 osutatud kriisiennetus- ja -ohjemeetmetega seotud parimate
tavade vahetamine, mis aitab tunnustatud tootjaorganisatsioonidel, tootjarithmadel v&i iiksikutel tootjatel
kasutada kriisiennetus- ja -ohjemeetmete rakendamise kogemusi;

b) meetmed, millega edendatakse uute tootjaorganisatsioonide asutamist, olemasolevate ithinemist voi iiksikutel
tootjatel olemasoleva tootjaorganisatsiooniga ithinemise véimaldamist;

¢) juhendajatele ja juhendatavatele vdrgustikut6o voimaluste loomine, et tugevdada eelkdige turustamiskanaleid
kriisiennetuse ja -ohje vahendina.

2. Juhendaja on tootjaorganisatsioonide liit vdi tootjaorganisatsioon. Juhendaja on juhendamismeetmete toetuse
saaja.

3. Juhendatav on tunnustatud tootjaorganisatsioon vi tootjarithm, mis asub piirkonnas, kus organiseerituse tase
on viiksem kui 20 %, kolmel jarjestikusel aastal, mis eelnevad rakenduskava rakendamisele.

Uksikud tootjad, tootjaorganisatsiooni vai tootjaorganisatsioonide liidu mitteliikmed vdivad olla juhendatavad ka
juhul, kui nad asuvad piirkonnas, kus organiseerituse tase on suurem kui 20 %.

4. Juhendamisega seotud kulud on miidruse (EL) nr 1308/2013 artikli 33 Idikes 3 osutatud rakenduskava
kriisiennetus- ja -ohjemeetmete osa.

Juhendamisega seotud rahastamiskulud on loetletud kiesoleva médruse III lisas.
Koik III lisas nimetatud kulud tasutakse juhendajale.

5. Juhendamismeetmete osas allhankeid ei tehta.”

oo
=

Artikkel 52 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 52
Riikliku finantsabi kohaldamise tingimused

1. Mairuse (EL) nr 1308/2013 artikli 35 16ike 1 kohaldamise eesmirgil arvutatakse litkmesriigi konkreetse
piirkonna tootjate organiseerituse tase sellise puu- ja koogivilja véirtuse alusel, mida asjaomases piirkonnas tootsid
ja turustasid:

a) tunnustatud tootjaorganisatsioonid ja tootjaorganisatsioonide liidud ning

b) middruse (EU) nr 1234/2007 artikli 125e kohaselt tunnustatud tootjarithmad vdi maaruse (EL) nr 1305/2013
artikli 27 kohaselt tunnustatud tootjaorganisatsioonid ja -rithmad.

Arvutamisel jagatakse esimeses 10igus osutatud viisil kindlaks médratud véirtus asjaomases piirkonnas toodetud
puu- ja koogivilja koguvdirtusega.

2. Asjaomases piirkonnas ning 1dike 1 esimese 16igu punktides a ja b osutatud organisatsioonide, nende liitude
voi rihmade poolt toodetud ja turustatud puu- ja koogivilja véidrtuse puhul vdetakse arvesse iiksnes tooteid, mille
osas konealuseid tootjaorganisatsioone, nende liite vdi rithmi on tunnustatud. Artiklit 22 kohaldatakse mutatis
mutandis.

K&nealuses piirkonnas toodetud puu- ja koogivilja koguvairtuse arvutamisel kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja
noukogu médruse (EU) nr 138/2004 (*) I lisas sitestatud metoodikat mutatis mutandis.

3. Riiklikku finantsabi vdib maksta iiksnes 1dikes 4 osutatud piirkonnas toodetud puu- ja koogivilja eest.
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4. Selleks et arvutada 1dikes 1 osutatud organiseerituse tase, médratlevad liikmesriigid nende territooriumi
eristatava osana piirkonnad, mille kohta on andmed kittesaadavad, jdrgides seejuures objektiivseid ja mittediskrimi-
neerivaid kriteeriume, sh piirkondade agronoomilisi ja majanduslikke tunnusjooni, pdllumajanduse v&i puu- ja
koogiviljakasvatuse véimalusi voi institutsioonilist vi haldusstruktuuri.

Liikmesriigi madratletud piirkondi ei muudeta vihemalt viie aasta jooksul, v.a juhul, kui muutmine on objektiivselt
pohjendatud eelkdige pdhjustel, mis ei ole seotud asjaomase piirkonna v&i asjaomaste piirkondade tootjate
organiseerituse taseme arvutamisega.

5. Enne riikliku finantsabi andmist edastavad likkmesriigid komisjonile loetelu piirkondade kohta, mis vastavad
mddruse (EL) nr 1308/2013 artikli 35 1digetes 1 ja 2 nimetatud kriteeriumidele, ning nendes piirkondades tootjaor-
ganisatsioonile antava riikliku finantsabi summa.

Liikmesriigid teatavad komisjonile mis tahes muudatustest seoses piirkondadega, mis vastavad méiruse (EL)
nr 13082013 artikli 35 15igetes 1 ja 2 nimetatud kriteeriumidele.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. detsembri 2003. aasta miirus (EU) nr 138/2004 pdllumajanduse
arvepidamise kohta tthenduses (ELT L 33, 5.2.2004, lk 1).

~—

Artikkel 56 asendatakse jargmisega:
.Artikkel 56
Niitajad

1. Rakenduskavade ja riiklike strateegiate rakendamist jalgitakse ja hinnatakse, et hinnata rakenduskavades seatud
eesmirkide saavutamisel tehtud edusamme ning nende eesmarkide taustal rakenduskava tulemuslikkust ja tShusust.

2. Loikes 1 nimetatud edusamme, tulemuslikkust ja t6husust hinnatakse rakenduskava kogu rakendamise kestel
nditajate alusel, mis on loetletud rakendusmdairuse (EL) 2017/892 II lisa punktis 4 ning mis on seotud tegevuste ja
meetmetega, mida rakenduskava ajal rakendavad tunnustatud tootjaorganisatsioonid, tootjaorganisatsioonide liidud,
riikidevahelised tootjaorganisatsioonide liidud ja tootjarithmad.

~

Artiklit 57 muudetakse jargmiselt.
a) Loike 2 punkt ¢ asendatakse jargmisega:
,€) esitada andmeid aruandluse jaoks.”
b) Loiget 3 muudetakse jargmiselt.
i) Teine 16ik asendatakse jargmisega:

,Hindamise kdigus kontrollitakse rakenduskavas seatud iildeesmirkide saavutamist rakendusmdiiruse (EL)
2017/892 1I lisa punktis 4 loetletud niitajate alusel.”

ii) Viimane 15ik asendatakse jargmisega:
,2Hindamisaruanne lisatakse vastavale rakendusmaaruse (EL) 2017/892 artiklis 21 osutatud aastaaruandele.”

) 1L, I ja V lisa muudetakse kooskdlas kdesoleva méiruse lisaga.

Artikkel 2

Uleminekusitted

Ima et see piiraks komisjoni rakendusmairuse (EL) 2017/891 artikli 34 kohaldamist, jitkatakse komisjoni
rakendusmdiruse (EL) nr 543/2011 (') voi delegeeritud médruse (EL) 2017/891 alusel enne 20. jaanuari 2018 heaks
kiidetud rakenduskava rakendamist kuni selle ldppemiseni tingimustel, mida kohaldatakse enne 1. jaanuari 2018.

()

Komisjoni 7. juuni 2011. aasta rakendusméirus (EL) nr 543/2011, millega kehtestatakse ndukogu mairuse (EU) nr 1234/2007

iiksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses puu- ja koogiviljasektori ning téodeldud puu- ja kodgivilja sektoriga (ELT L 157, 15.6.2011,
k1).
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Litkmesriigid vdivad siiski tootjaorganisatsiooni vi tootjaorganisatsioonide liidu taotluse korral heaks kiita muudatused
rakenduskavas, mis on heaks kiidetud rakendusmairuse (EL) nr 543/2011 voi delegeeritud madruse (EL) 2017/891
alusel enne 20. jaanuari 2018. Konealused muudatused peavad vastama nduetele, mis on sitestatud mairuses (EL)
nr 1308/2013 (muudetud mairusega (EL) 2017/2393), delegeeritud mairuses (EL) 2017/891 (muudetud kiesoleva
maédruse artikliga 1) ning rakendusmairuses (EL) 2017/892 (muudetud rakendusmairusega (EL) 2018/1146) (*).

Artikkel 3
Joustumine ja kohaldamine
Kiesolev médrus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2018.

Artikli 1 punkte 8, 9 ja 10 ning lisa punkti 3 kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2019.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 7. juuni 2018

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER

(") Komisjoni 7. juuni 2018. aasta rakendusmdirus (EL) 2018/1146, millega muudetakse rakendusmdaarust (EL) 2017/892, millega
kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL) nr 1308/2013 rakenduseeskirjad seoses puu- ja koogiviljasektori ning
t66deldud puu- ja koogivilja sektoriga, ning méarust (EU) nr 606/2009, millega kehtestatakse ndukogu mairuse (EU) nr 479/2008
teatavad rakenduseeskirjad seoses viinamarjasaaduste kategooriate, veinivalmistustavade ja asjaomaste piirangutega (vt kdesoleva
Euroopa Liidu Teataja 1k 9).
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LISA

Delegeeritud méidruse (EL) 2017/891 lisasid muudetakse jargmiselt.
1) I lisa muudetakse jargmiselt:
a) punkt 20 asendatakse jirgmisega:
,20. Tootjaorganisatsiooni vdi nende liitude vdetud allhankega seotud meetmed viljaspool liitu, vilja arvatud
juhul, kui miiiigiedendusmeedet rakendatakse viljaspool liitu vastavalt rakendusmairuse (EL) 2017/892
artiklile 14.%
b) lisatakse uus punkt 21:

,21. Ekspordikrediit seoses meetmete ja tegevustega, mille eesmark on puu- ja koogiviljaturgude
mitmekesistamine ja konsolideerimine nii ennetamise eesmargil kui ka kriisi ajal.“

2) I lisasse lisatakse uued punktid 12, 13 ja 14:
,12. Juhendamisega seotud kulud rakenduskava kriisiennetus- ja -ohjemeetmete raames.
Kéesoleva meetme kohased rahastamiskdlblikud kulud on:
a) korraldus- ja juhendamiskulud ning
b) juhendaja reisi- ja majutuskulud ning pdevarahad.

13. Liidu territooriumil kolmanda riigi futosanitaarnduete tditmise protokolle kisitlevate labiradkimiste, protokollide
rakendamise ja haldamisega seotud kulud, kui need on kandnud tootjaorganisatsioon vdi tootjaorganisatsioonide
liit tulenevalt méddruse (EL) nr 1308/2013 artikli 33 1dike 3 punktis a ja c osutatud kriisiennetus- ja
-ohjemeetmetest, vilja arvatud kolmanda riigi kulude hivitamiseks.

14. Rakendusmiiruse (EL) 2017/892 artiklis 14 osutatud miiligiedendus- ja teavitusmeetmetega seotud kulud.
Konealuste meetmete raames loetakse rahastamiskolblikuks kulusid, mis on seotud miiiigiedendus- ja
teavitusiirituste korraldamisega ja nendel osalemisega, siia alla kuuluvad eelkdige avalike suhete alane t66 ning
miiiigiedendus- ja teavituskampaaniad, mis vdivad seisneda ka riikliku, Euroopa ja rahvusvahelise tihtsusega
tiritustel, messidel ja naitustel osalemises. Tehnilise ndustamise teenuste kulud on rahastamiskdlblikud, kui need
on vajalikud selliste tirituste voi muligiedendus- ja teavituskampaaniate korraldamiseks voi nendel osalemiseks.”

3) V lisa asendatakse jargmisega:

»V LISA

Artikli 54 punktis b osutatud teave, mis tuleb lifkmesriikide aastaaruandesse lisada

Kogu teave peab kdima aruandes esitatava kalendriaasta kohta. See peab hdlmama teavet aruandeaasta kohta kaivate
kontrollide ja halduskaristuste kohta. Aasta jooksul muutuva teabe osas peaks aastaaruanne sisaldama tlevaadet
aruandeaasta olukorra kohta 31. detsembri seisuga.

A OSA - TEAVE TURUKORRALDUSE JAOKS

1. Haldusalane teave

a) Mairuse (EL) nr 1308/2013 I jaotise II peatiiki 3. jao ning II jaotise III peatiiki 1., 2. ja 3. jao rakendamiseks
vastu vdetud riiklike digusaktide muudatused.

b) Rakenduskavade suhtes kohaldatava sddstvate rakenduskavade riikliku strateegiaga seotud muudatused.

2. Teave tootjaorganisatsioonide, tootjaorganisatsioonide liitude, tootjaorganisatsioonide riikidevaheliste liitude ning
tootjarithmade kohta:

a) tunnustatud/peatatud tunnustusega tootjaorganisatsioonide, tootjaorganisatsioonide liitude, tootjaorganisat-
sioonide riikidevaheliste liitude ning tootjarithmade koguarv. Lisaks:

i) tootjaorganisatsioonide liitude puhul: tootjaorganisatsioonide lilkmete arv;

ii) tootjaorganisatsioonide riikidevaheliste liitude puhul: tootjaorganisatsioonide liikmete arv ja litkmesriigid,
kus iga liikme peakontor asub;
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b) peatatud tunnustusega tootjaorganisatsioonide, tootjaorganisatsioonide liitude, tootjaorganisatsioonide
riikidevaheliste liitude ning tootjarithmade koguarv. Lisaks tootjaorganisatsioonide riikidevaheliste liitude
puhul: organisatsioonide liikmete arv ja litkmesriigid, kus iga litkme peakontor asub;

¢) liitudevaheliste thinemiste arv kokku (jaotatuna koguarvu, uute organisatsioonide ja uute ID-numbrite kaupa);
d) liikmete arv (kokku ja jaotatuna fiiisiliste isikute, juriidiliste isikute ning puu- ja koogiviljade tootjate kaupa);

e) rakenduskava/tunnustuskava omavate liitude/rihmade koguarv (jaotatuna tunnustatud ja peatatud
tunnustusega liitude/rithmade ning tthinemiste kaupa);

f) toodangu osa, mis on mdeldud turustamiseks vérskete toodete turul (koos toodangu vidrtuse ja mahuga);
g) toodangu osa, mis on mdeldud to6tlemiseks (koos toodangu vdirtuse ja mahuga);
h) puu- ja koogiviljatoodanguks kasutatava haritava maa kogupindala.

3. Teave asjaomaste kulude kohta:

a) tootjaorganisatsioonide, tootjaorganisatsioonide liitude ja tootjaorganisatsioonide riikidevaheliste liitudega
seotud kulud (jaotatuna rakendusfondi, 16pliku rakendusfondi ja riikliku finantsabi kaupa);

b) tootjaorganisatsioonide, tootjaorganisatsioonide liitude ja tootjaorganisatsioonide riikidevaheliste liitude
rakenduskavade tegelikud kulud (jaotatuna eesmirgikohasteks meetmeteks ja tegevusteks);

¢) tootjarithmade tegelikud kogukulud;

d) turult korvaldatud tooted jaotatuna toodete kategooriate kaupa (maht, kogukulud, ELi toetuse suurus ja
sihtotstarbed (tasuta jagamine, kompostimine, to6tlev toostus ja muud)).

4. Teave seoses rakenduskavade ja tunnustuskavade seirega:

a) tootjaorganisatsioonide, tootjaorganisatsioonide liitude ja tootjaorganisatsioonide riikidevaheliste liitudega
seotud niitajad (jaotatuna eesmargikohasteks meetmeteks ja tegevusteks);

b) tootjarithmadega seotud niitajad.
B OSA — TEAVE RAAMATUPIDAMISARVESTUSE KONTROLLIMISE JA HEAKSKIITMISE JAOKS
Teave kontrollide ja halduskaristuste kohta:
a) litkkmesriigi tehtud kontrollid: kontrollitud asutuste iiksikasjad ja kontrollimiste kuupdevad;
b) kontrollimdirad;

¢) kontrollide tulemused;

d) kohaldatud halduskaristused.”
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